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Ang Ikaduha nga Sulat ni Pablo sa
mga

Taga-Tesalonica
1 Ako si Pablo, kag kaupod ko si Silas kag si

Timoteo. Nagapangamusta kami sa iglesya dira sa
Tesalonica, kamo nga ara sa aton Dios nga Amay
kag kay Ginoong Jesu-Cristo.

2Kabay pa nga mabaton ninyo ang grasya* kag
kalinong† halin sa Dios nga aton Amay kag kay
Ginoong Jesu-Cristo.

Magabalik si Cristo kagMagahukom
3Mga kauturan, nagapasalamat kami permi sa

Dios tungod sa inyo. Kag dapat gid man nga mag-
pasalamat kami permi sa iya, kay nagadugang pa
gid ang inyo pagtuo kag ang inyo paghigugma sa
isa kag isa.

4Gani ginapabugal namon kamo samga iglesya
sang Dios sa iban nga mga lugar. Ginasugid na-
mon sa ila nga bisan ano nga paghingabot kag
kabudlayan ang inyo ginaagyan ginabatas ninyo
ini kag nagapadayon kamo sa inyo pagtuo.

5 Ini nagapamatuod lang nga matarong ang
paghukom sang Dios, tungod nga ang mga pag-
antos nga inyo ginaagyan para mapalapnag ang
paghari sang Dios gamiton niya nga pamatuod
nga kamo bagay gid nga masakop sa iya nga
paghari.
* 1:2 grasya: ukon, pagpakamaayo † 1:2 kalinong: ukon,maayo
nga kahimtangan
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6 Kay kon ano ang matarong amo gid ang
himuon sang Dios. Paantuson niya ang mga na-
gapaantos sa inyo.

7 Kag kamo nga nagaantos papahuwayon niya
kaupod sa amon. Matabo ini sa pagbalik ni
Ginoong Jesus halin sa langit kaupod sang iya
gamhanan ngamga anghel.

8 Sa iya palibot may nagadabadaba nga kalayo,
kag silutan niya ang mga tawo nga wala nagak-
ilala sa Dios kag wala nagatuman sa Maayong
Balita parte sa aton Ginoong Jesus.

9Pagasilutan sila sang wala sing katapusan nga
kalaglagan, nga nahamulag sa Ginoo kag indi gid
nila makita ang iyamakatilingala nga gahom.

10 Inimatabo sa adlawnga angGinoomagaabot
kag dayawon siya sang iya mga katawhan nga
wala sing iban kundi ang tanan nga nagtuo sa iya.
Kamomangin kaupodmannila, kay nagtuo kamo
sa pulong sang Dios nga amon gintudlo sa inyo.

11 Amo ini ang kabangdanan nga nagapanga-
muyo kami permi para sa inyo. Ginapangamuyo
namon sa Dios nga buligan niya kamo nga magk-
abuhi nga bagay bilang iya mga tinawag. Kag
ginapangamuyo man namon nga paagi sa iya ga-
hom mahimo ninyo ang tanan nga maayo nga
gusto ninyo himuon tungod sa inyo pagtuo.

12 Sa sini nga paagi mahatagan ninyo sang ka-
dayawan ang atonGinoong Jesus, kag kamo daya-
won man niya. Ini matabo tungod sa grasya sang
aton Dios kag ni Ginoong Jesu-Cristo.

2
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Mga Butang nga Matabo sa wala pa Mag-abot
ang Ginoo

1 Karon mga kauturan, kon parte sa pagba-
lik sang aton Ginoong Jesu-Cristo kag sa aton
pagtilipon sa iya, nagapangabay kami sa inyo

2nga indi kamomagpalibog ukonmagkabalaka
tungod samga tawonga nagasiling nga angGinoo
nag-abot na. Bisanmagsiling sila nga amo ato ang
ginahambal sang Espiritu Santo sa ila, ukon bisan
magsiling sila nga nabatian nila, ukon nabasahan
nila ang amon sulat, indi gid kamomagpati.

3 Indi gid kamomagpatalang sa ila bisan ano pa
ang ila ihambal. Tungod nga sa wala pamag-abot
ang Ginoo, magakontra angmga tawo sa Dios kag
magaabot ang malain nga tawo nga nadestino na
nga laglagon.

4Kontrahon niya ang tanan nga ginakabig sang
mga tawonga dios ukon ang tanannga ginasimba
sang mga tawo. Kag kabigon niya ang iya kau-
galingon ngamas labaw pa sang sa tanan nga ini.
Magapungko siya sa sulod sang templo sang Dios
kagmagasiling nga siya ang Dios.

5 Indi bala nga ginsugiran ko kamo sang sini
ngamgabutang sanguna sangnag-ulupodpa kita
dira?

6 Kag nahibaluan ninyo kon ano ang nagapu-
gong subong sa pag-abot sang tawo nga ina, gani
wala pa siya mag-abot. Pero maabot gid siya kon
tion na niya.

7Matuodngasubongmaymganagakontranasa
Dios, pero kon ano gid ang himuon sang sadtong
malain nga tawo wala pa mahibalui subong. Kag
kon ano man ang iya himuon indi pa matabo
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hastawalapamakuhaangnagapugongsa iyapag-
abot.

8 Pero kon makuha na, magapakita na siya.
Pero sa pag-abot ni Ginoong Jesus patyon niya
ining malain nga tawo. Paagi lang sa iya huyop
malaglag siya dayon.

9 Kon magpakita na ining malain nga tawo,
gamiton niya ang gahom ni Satanas. Magahimo
siya sang tanan nga klase sang mga milagro kag
makatilingala nga mga butang nga daw halin sa
Dios pero indi.

10 Kag gamiton niya ang tanan nga klase sang
pagpangdaya sa mga tawo nga magakalawala.
Amo ini ang ila madangatan tungod kay indi
sila maghigugma sa kamatuoran nga amo ang
makaluwas sa ila.

11 Gani ginpabay-an na lang sila sang Dios nga
patalangon kagmagpati sang butig,

12 para masilutan ang tanan nga nagasikway
sang kamatuoran kag nagakalipay sa
pagpakasala.

Ginpili Kamo paraMaluwas sa Silot
13 Mga kauturan, nagapasalamat kami permi

sa Dios tungod sa inyo nga mga pinalangga sang
Ginoo. Kag dapat kami magpasalamat sa iya
tungod kay ginpili kamo sang Dios nga kabahin
sang nauna nga maluwas* paagi sa gahom sang
Espiritu Santo nga nagatinlo sa inyo kabuhi, kag
paagi sa inyo pagtuo sa kamatuoran.

* 2:13 nga kabahin sang nauna nga maluwas: Sa iban nga Griego
nga teksto, halin sang ginsuguran ngamaluwas.
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14Gintawag kamo sang Dios paagi sa Maayong
Balita nga amon ginwali sa inyo. Kag gintawag
niya kamo para makaambit kamo sa kadung-
ganan sang aton Ginoong Jesu-Cristo.

15 Gani mga kauturan, magpakabakod kamo
kag hupti ninyo sing maayo ang mga tradisyon
nga gintudlo namon sa inyo sa pulong ukon sa
sulat.

16-17Kabay pa nga ang aton Ginoong Jesu-Cristo
mismo kag ang aton Dios nga Amay amo ang
maglipay kag magpabaskog sa inyo para maayo
permi ang inyo ginahimo kag ginahambal. Gi-
napalangga kita sang Dios, kag tungod sa iya
grasya sa aton ginapabaskog niya kita kag ginali-
pay hasta san-o, kag ginahatagan niya kita sing
paglaom ngamay kasiguruhan.

3
Magpangamuyo Kamo para sa Amon

1 Karon, mga kauturan, magpangamuyo kamo
para sa amon nga ang pulong sang Ginoo maga-
lapnag sa ibanpangamga lugarkagbatunon sang
mga tawo nga may pagpasalamat sa Dios pareho
sang inyo nga ginhimo.

2 Ipangamuyo man ninyo nga ilikaw kami sang
Dios sa mga malain nga mga tawo; tungod nga
indi tanan nagapati sa amon ginawali.

3 Pero masaligan ang Ginoo. Siya ang maga-
pabakod kagmagaprotektar sa inyo kay Satanas.

4 Tungod sa Ginoo, nagasalig kami nga gi-
nahimoninyokagpadayonngahimuonangamon
mga ginasugo sa inyo.
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5Kabay pa nga tuytuyan kamo sang Ginoo nga
makita sa inyo ang paghigugma sangDios kag ang
pagbatas ni Cristo.

Parte samgaMatamad
6 Mga kauturan, sa ngalan* ni Ginoong Jesu-

Cristo, nagasugo kami sa inyo nga likawan ninyo
ang aton mga kauturan nga matamad kag wala
nagasunod sa mga tradisyon nga nabaton ninyo†
sa amon.

7 Nahibaluan ninyo nga dapat ninyo sundon
ang amon ginhimo. Wala kami nagtinamad sang
ara pa kami dira sa inyo.

8 Wala kami nagbaton sang pagkaon halin sa
inyo nga wala namon pagbayari. Adlaw-gab-i
nagpanikasog kami sa pag-obra para wala sing
maymabug-atan sa inyo sa pagsagod sa amon.

9 Ginhimo namon ini, indi tungod nga wala
kami sing rason nga magpangayo sang bulig sa
inyo para sa amon mga kinahanglanon, kundi
gusto namon nga mangin halimbawa para sun-
don ninyo.

10 Sang kami kaupod pa ninyo dira, nagsiling
kami sa inyo nga ang bisan sin-o nga indi mag-
obra, indi pagpakaunon.

11 Ini ginasiling namon tungod nga nakabalita
kami nga may ara sa inyo nga mga matamad
nga wala sing iban nga ginahimo kundi ang pag-
panghilabot sa ginahimo sang iban.

12Gani suno saawtoridadngaginhatag saamon
ni Ginoong Jesu-Cristo, ginasugo namon inang

* 3:6 ngalan: buot silingon, gahomukon awtoridad † 3:6 ninyo:
sa iban ngamga kopya sang Griego, nila
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mgamatamad nga magpangita sang ila kaugalin-
gonnga palangabuhian, kag indimagpanghilabot
sa kabuhi sang iban.

13 Kag kamo inyo, mga kauturan, indi kamo
magkataka sa paghimo sangmaayo.

14 Kon may ara nga indi magtuman sa amon
ginasiling sa sini nga sulat, tandai ninyo kon sin-o
kag indi kamomag-upod sa iya, paramahibaluan
niya nga indi husto ang iya ginahimo.

15 Pero indi ninyo siya pagkabiga nga kaaway,
kundi padumdumon ninyo siya bilang utod.

Bendisyon kag Katapusan nga Pagpangamusta
16KabaypangaangGinoongaginahalinan sang

kalinong amo gid ang maghatag sang kalinong
sa inyo sa tanan nga oras bisan ano ang inyo
kahimtangan. Kag kabay pa nga ubayan niya
kamo tanan.

17Karon, akomismo si Pablo ang nagasulat sini
ngapagpangamusta:‡Kamustasa inyotanan. Amo
ini ang akon panulat sa tanan ko ngamga sulat.

18Kabaypangapakamaayuhonkamosangaton
Ginoong Jesu-Cristo.

‡ 3:17GinsulatmismoniPablo ini paramahibaluannilanga sa iya
gid naghalin ini nga sulat.
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